
Cerere de decizie preliminară introdusă de Juzgado de lo Mercantil no 1 de Palma de Mallorca (Spania) 
la 12 ianuarie 2023 – Eventmedia Soluciones SL/Air Europa Líneas Aéreas SAU

(Cauza C-11/23, Eventmedia Soluciones)

(2023/C 155/33)

Limba de procedură: spaniola

Instanța de trimitere

Juzgado de lo Mercantil no 1 de Palma de Mallorca

Părțile din procedura principală

Reclamantă: Eventmedia Soluciones SL

Pârâtă: Air Europa Líneas Aéreas SAU

Întrebările preliminare

1) Includerea în contractul de transport aerian a unei clauze precum cea descrisă poate fi considerată ca fiind una dintre 
excepțiile inadmisibile la care face referire articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (1), pentru motivul că 
limitează obligațiile operatorului de transport prin restrângerea posibilității pasagerilor de a obține satisfacerea dreptului 
la compensația corespunzătoare pentru anularea unui zbor prin cesiunea creanței?

2) Articolul 7 alineatul (1) coroborat cu articolul 5 alineatul (1) litera (c) și cu articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (CE) 
nr. 261/2004 poate fi interpretat în sensul că plata compensației pentru anularea unui zbor prevăzută în sarcina 
operatorului de transport ar fi o obligație impusă de regulament, indiferent de existența unui contract de transport 
încheiat cu pasagerul și de încălcarea culpabilă a obligațiilor contractuale ale operatorului de transport aerian?

Cu titlu subsidiar, în cazul în care se consideră că respectiva clauză nu constituie o excepție inadmisibilă în sensul 
articolului 15 din Regulamentul (CE) nr. 261/2004 sau că dreptul la compensație are natură contractuală, se formulează 
următoarea [întrebare] preliminară:

3) Articolul 6 alineatul (1) și articolul 7 alineatul (1) din Directiva 93/13/CEE a Consiliului din 5 aprilie 1993 privind 
clauzele abuzive în contractele încheiate cu consumatorii (2) trebuie interpretate în sensul că instanța națională sesizată 
cu o acțiune prin care se solicită acordarea dreptului la compensația corespunzătoare pentru anularea unui zbor, 
prevăzută la articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 261/2004, trebuie să efectueze un control din oficiu 
privind eventualul caracter abuziv al unei clauze incluse în contractul de transport care nu permite pasagerului să își 
cesioneze drepturile, în cazul în care acțiunea este introdusă de cesionar, care, spre deosebire de cedent, nu are calitatea 
de consumator și utilizator?

4) În cazul în care se impune efectuarea unui control din oficiu, poate fi omisă obligația de a informa consumatorul și de a 
verifica dacă acesta invocă caracterul abuziv al clauzei sau dacă o acceptă, având în vedere împrejurarea relevantă 
potrivit căreia și-a cesionat creanța, încălcând clauza eventual abuzivă care interzicea cesiunea creanței?

(1) Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire a unor norme 
comune în materie de compensare și de asistență a pasagerilor în eventualitatea refuzului la îmbarcare și anulării sau întârzierii 
prelungite a zborurilor – JO 2004, L 46, p. 1, Ediție specială, 07/vol. 12, p. 218.

(2) JO 1993, L 95, p. 29, Ediție specială, 15/vol. 2, p. 273.

Cerere de decizie preliminară introdusă de Wojewódzki Sąd Administracyjny w Gliwicach (Polonia) 
la 18 ianuarie 2023 – F S.A./Dyrektor Krajowej Informacji Skarbowej

(Cauza C-18/23, Dyrektor Krajowej Informacji Skarbowej)

(2023/C 155/34)

Limba de procedură: polona

Instanța de trimitere

Wojewódzki Sąd Administracyjny w Gliwicach

2.5.2023 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 155/27



Părțile din procedura principală

Reclamant: F S.A.

Pârât: Dyrektor Krajowej Informacji Skarbowej

Întrebarea preliminară

Dispozițiile Directivei 2009/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 iulie 2009 de coordonare a actelor cu 
putere de lege și a actelor administrative privind organismele de plasament colectiv în valori mobiliare (OPCVM) (1) și în 
special articolul 29 alineatul (1) din această directivă coroborat cu articolele 18, 49 și 63 din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene trebuie interpretate în sensul că se opun impunerii, prin reglementări naționale, a unor cerințe de formă, 
precum cele din procedura principală, pentru ca instituțiile de plasament colectiv cu sediul într-un stat membru al Uniunii 
Europene, altul decât Republica Polonă, sau într-un alt stat aparținând Spațiului Economic European, să beneficieze de 
scutirea de impozit pe venit, și anume cerința ca acestea să fie gestionate de entități externe care își desfășoară activitatea în 
baza unei autorizații eliberate de autoritățile competente de supraveghere a pieței financiare din statul în care își au sediul? 

(1) JO 2009, L 302, p. 32.

Cerere de decizie preliminară introdusă de Bundesgerichtshof (Germania) la 19 ianuarie 2023 – 
ND/DR

(Cauza C-21/23, Lindenapotheke)

(2023/C 155/35)

Limba de procedură: germana

Instanța de trimitere

Bundesgerichtshof (Curtea Federală de Justiție, Germania)

Părțile din procedura principală

Pârât și recurent: ND

Reclamant și intimat: DR

Întrebările preliminare

1. Dispozițiile capitolului VIII din Regulamentul 2016/679 (1) se opun unor reglementări naționale care conferă 
concurenților – în plus față de competențele de intervenție ale autorităților de supraveghere responsabile pentru 
supravegherea și punerea în aplicare a regulamentului menționat și față de căile de atac ale persoanelor în cauză – 
capacitatea de a formula împotriva contravenientului, în fața instanțelor civile, o acțiune având ca obiect încălcarea 
regulamentului menționat, invocând principiul interdicției practicilor comerciale neloiale?

2. Datele pe care clienții unui farmacist, care operează ca vânzător pe o platformă comercială de internet, trebuie să le 
introducă pe platforma comercială atunci când comandă medicamente disponibile numai în farmacii, dar care se 
eliberează fără prescripție medicală (numele clientului, adresa de livrare și informațiile necesare pentru individualizarea 
medicamentelor comandate disponibile numai în farmacii) sunt date privind sănătatea în sensul articolului 9 alineatul (1) 
din Regulamentul 2016/679 privind protecția datelor și în sensul articolului 8 alineatul (1) din Directiva 95/46 (2)?

(1) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European și al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protecția persoanelor fizice în 
ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal și privind libera circulație a acestor date și de abrogare a Directivei 95/46/CE 
(Regulamentul general privind protecția datelor) (JO 2016, L 119, p. 1).

(2) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce 
privește prelucrarea datelor cu caracter personal și libera circulație a acestor date (JO 1995, L 281, p. 31, Ediție specială, 13/vol. 17, 
p. 10).
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